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My love is like a red, red rose

™

™

all the seas gang dry, my dear, and the rocks melt with the sun, and

I will love thee still, my dear, while the sands of life shall run. But

fare thee well, my on ly- love, O, fare thee well a while!- And

™

™

I will come a gain,- my love, though t’were ten thou sand- mile. Though

t’were ten thou sand- mile, my love, though t’were ten thou sand- mile, and

I will come a gain,- my love, though t’were ten thou sand- mile.
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O, my love
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is like a red, red rose, that’s new
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ly- sprung in June;
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Melodie: Pietro Urbani (1749–1816), 1794  
Text: Robert Burns (1759–1796), 1794
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Meine Liebe ist wie eine rote Rose,
die im Juni neu entsprungen ist;
meine Liebe ist wie eine Melodie, 
die so lieblich erklingt.
Du bist so schön, mein hübsches Mãdchen,
wie meine Liebe zu dir stark ist,
und ich werde dich auch dann noch lieben,
wenn alle Meere ausgetrocknet sind. 
Bis alle Meere ausgetrocknet sind, meine Liebe,
und die Felsen in der Sonne schmelzen,
werde ich dich lieben, meine Liebe,
auch wenn der Sand des Lebens läuft.
Doch lebe wohl, meine einzige Liebe,
doch lebe wohl für eine Weile!
Ich werde zurückkehren, meine Liebe,
auch wenn es zehntausend Meilen sind.

Auch wenn es zehntausend Meilen sind, meine Liebe,
auch wenn es zehntausend Meilen sind,
ich werde zurückkommen, meine Liebe, 
auch wenn es zehntausend Meilen sind. 


